
C 28/16 EL 27.1.2001Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα Προσφυγή της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά
Πορτογαλικής ∆ηµοκρατίας, που ασκήθηκε στις 10 Νοεµ-

βρίου 2000Οι ισχυρισµοί και τα κύρια επιχειρήµατα είναι ανάλογα µε τα της
υποθέσεως C-407/00 (4)· η προθεσµία συµµορφώσεως προς τις (Υπόθεση C-414/00)οδηγίες έληξε στις 13 Φεβρουαρίου 1999, 31 Μαρτίου 1999 και
30 Απριλίου 1999, αντιστοίχως. (2001/C 28/29)

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, εκπροσωπούµενη από(1) EE L 208 της 24.7.1998, σ. 49.
την Αna Maria Alves Vieira, µέλος της Νοµικής Υπηρεσίας, µε(2) EE L 261 της 24.9.1998, σ. 32.
αντίκλητο στο Λουξεµβούργο τον Carlos Gómez de la Cruz,(3) EE L 290 της 29.10.1998, σ. 25.
Centre Wagner, Kirchberg, άσκησε ενώπιον του ∆ικαστηρίου των(4) Βλ. σελίδα 13 του ανά χείρας τεύχους της Επίσηµης Εφηµερίδας.
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων στις 10 Νοεµβρίου 2000 προσφυγή
κατά της Πορτογαλικής ∆ηµοκρατίας.

Η προσφεύγουσα ζητεί από το ∆ικαστήριο:

— να αναγνωρίσει ότι η Πορτογαλική ∆ηµοκρατία, µη θεσπί-
ζοντας εντός της ταχθείσας προθεσµίας όλα τα αναγκαία
µέτρα για να συµµορφωθεί πλήρως προς την οδηγία

Προσφυγή της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά 97/78/ΕΚ (1) του Συµβουλίου, της 18ης ∆εκεµβρίου 1997,
του Βασιλείου των Κάτω Χωρών που ασκήθηκε στις 9 Νοεµ- για καθορισµό των αρχών οργάνωσης των κτηνιατρικών

βρίου 2000 ελέγχων των προϊόντων που εισάγονται στην Κοινότητα από
τρίτες χώρες, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από τη
Συνθήκη·(Υπόθεση C-413/00)

— να καταδικάσει την Πορτογαλική ∆ηµοκρατία στα δικαστικά
(2001/C 28/28) έξοδα.

Η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, εκπροσωπούµενη από Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα
τους B. Mongin και M. H. Speyart, µέλη της Νοµικής Υπηρεσίας,
µε αντίκλητο στο Λουξεµβούργο τον C. Gómez de la Cruz, µέλος Οι ισχυρισµοί και τα κύρια επιχειρήµατα είναι ανάλογα µε τα της
της Νοµικής Υπηρεσίας, Centre Wagner, Kirchberg, άσκησε στις υποθέσεως C-407/00 (2)· η προθεσµία συµµορφώσεως προς την
9 Νοεµβρίου 2000 ενώπιον του ∆ικαστηρίου των Ευρωπαϊκών οδηγία έληξε την 1η Ιουνίου 1999.
Κοινοτήτων προσφυγή κατά του Βασιλείου των Κάτω Χωρών.

(1) EE L 24 της 30.01.1998, σ. 9.
(2) Βλ. σελίδα 13 του ανά χείρας τεύχους της Επίσηµης Εφηµερίδας.Η προσφεύγουσα ζητεί από το ∆ικαστήριο:

1. Να διαπιστώσει ότι το Βασίλειο των Κάτω Χωρών, µη
θεσπίζοντας τις αναγκαίες νοµοθετικές, κανονιστικές και
διοικητικές διατάξεις για τη συµµόρφωση προς την οδηγία
98/41/ΕΚ (1) του Συµβουλίου, της 18ης Ιουνίου 1998, Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως που υπέ-
σχετικά µε την καταγραφή των ατόµων που ταξιδεύουν µε βαλε το Unabhängiger Verwaltungssenat Salzburg
επιβατηγά πλοία που εκτελούν δροµολόγια προς ή από (Αυστρία) µε διάταξη της 9ης Νοεµβρίου 2000, στο πλαίσιο
λιµένες των κρατών µελών της Κοινότητας, ή, εν πάση της υποθέσεως που εκκρεµεί ενώπιόν του σε δεύτερο βαθµό
περιπτώσει, µη ανακοινώνοντας τα µέτρα αυτά στην Επιτροπή, και στις οποίες διάδικοι είναι ο Ηerbert Pflanz, ο
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από την οδηγία αυτή. Bürgermeister der Landeshauptstadt Salzburg (ο δήµαρχος

του Salzburg), ο Grundverkehrsbeauftragter des Landes
2. Να καταδικάσει το Βασίλειο των Κάτω Χωρών στα δικαστικά Salzburg και η Grundverkehrslandeskommission des

έξοδα. Landes Salzburg

(Υπόθεση C-415/00)
Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα

(2001/C 28/30)
Οι ισχυρισµοί και τα κύρια επιχειρήµατα ταυτίζονται µε τους

Με διάταξη της 9ης Νοεµβρίου 2000, η οποία περιήλθε στηισχυρισµούς και τα κύρια επιχειρήµατα που προβάλλονται στην
Γραµµατεία του ∆ικαστηρίου στις 13 Νοεµβρίου 2000, τουπόθεση C-407/00 (2)· η προθεσµία µεταφοράς της οδηγίας στο
Unabhängiger Verwaltungssenat Salzburg (Αυστρία), στο πλαί-εσωτερικό δίκαιο έληξε την 1η Ιανουαρίου 1999.
σιο της υποθέσεως που εκκρεµεί ενώπιόν του σε δεύτερο βαθµό
και στις οποίες διάδικοι είναι ο Ηerbert Pflanz, ο Bürgermeister
der Landeshauptstadt Salzburg (ο δήµαρχος του Salzburg), ο(1) ΕΕ 1998, L 188, σ. 35.
Grundverkehrsbeauftragter des Landes Salzburg και η(2) Βλ. σ. 13 στο παρόν τεύχος της ΕΕ.
Grundverkehrslandeskommission des Landes Salzburg, υπέ-
βαλε στο ∆ικαστήριο των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων το ακόλουθο
προδικαστικό ερώτηµα:


